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Unit 03: Government and Public Service Translation Skills 
(K/650/2413) 

Instructions to candidate: 

Time allowed – 3 hours  

CONTEXT: The following text is about the importance of infrastructure and the 
challenges posed by the lack of it in developing countries. Translate into your target 
language for readers interested in the topic. 

TEXT FOR TRANSLATION STARTS HERE: 

ً  تلعب البنیة التحتیة دوراً  لا سیما في البلدان التي تسعى جاھدةً للنھوض    ،في تنمیة أي بلد  محوریا
 باقتصادھا والحد من الفقر. 

وتعتمد علیھا التنمیة المستدامة    ،مھم لجمیع الخدمات المتاحة للمواطنین شرط والبنیة التحتیة لأي بلد 
الخدمات بأسعار معقولة. كما أنھا   توفیر بالبنیة التحتیة   تسمح والنمو الاقتصادي السلیم خاصة عندما 

 مستدیم العطاء.  اً تعمل على خلق فرص عمل وتحسین سبل المعیشة وتكون رافد 
تزال الھیاكل الأساسیة للعدید من   یتعلق بالبنیة التحتیة حیث لا ما  فیتشھد البلدان النامیة تحدیات كثیرة و

كثر  أ وأ البلدان النامیة غیر كافیة على الإطلاق. فمثلاً یعیش أكثر من ملیار شخص على بعد كیلومترین 
مما یحد من تنقلھم وتواصلھم مع المناطق   ،جمیع فصول السنة صالح للاستخدام في من أقرب طریق 

  ثلاث ملیون شخص یفتقرون إلى الكھرباء في منازلھم. وما یقرب من    700البعیدة. كما أن ما یقرب من 
عد من أھم الطرق للتواصل والانفتاح على  نترنت الذي یُ إلى الإ للوصول  ملیارات شخص لیس لھم سبیل

 العالم في عصرنا ھذا. 
وللبنیة التحتیة أثر كبیر على الاقتصاد بشكل عام حیث تفرض الاضطرابات الناجمة عن خدمات البنیة  

ً تبلغ التحتیة غیر الموثوقة تكالیف  على الأسر والشركات. وبذلك    مئات الملیارات من الدولارات سنویا
 نترنت. لكھرباء والنقل وخدمات الإ لتتحمل أشد البلدان والمناطق فقراً وأكثرھا اضطراباً تكالیف باھظة 

ً 4.5وتحتاج البلدان النامیة إلى تخصیص ما یقرب من  لتمویل   ٪ من ناتجھا المحلي الإجمالي سنویا
التحسینات الأساسیة في مجالات الطاقة والنقل والبنیة التحتیة الرقمیة وغیرھا من القطاعات. وھذا  

جھود تعاونیة ودعم  وجود ، مما یؤكد الحاجة إلى المنفردة ات كیانال یتجاوز قدرةالمطلب الاستثماري 
 .دولي

حیث یقدم الدعم   ،وھنا یلعب البنك الدولي دوراً حاسماً في مساندة تطویر البنیة التحتیة في البلدان النامیة
  المالي والخبرة الفنیة والمشورة بشأن السیاسات لمساعدة البلدان على بناء البنیة التحتیة الحیویة

 .تھاوصیان 
من خلال الاستثمار في البنیة التحتیة، یمكن للبلدان تعزیز الإنتاجیة، وخلق فرص العمل، وتحسین  و

 .تحسینًا شاملاً  نوعیة الحیاة لمواطنیھا 
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  أیضاً ھي مھمة وباختصار، فإن البنیة التحتیة القویة لیست ضروریة للنمو الاقتصادي فحسب، بل  
الجھود التعاونیة والاستثمارات  وتعتبر لتحقیق أھداف التنمیة المستدامة وانتشال الناس من الفقر.  

 .التحتیة في الدول النامیة  ى البن لحل مشاكلالاستراتیجیة ھي المفتاح 

TEXT FOR TRANSLATION ENDS HERE 
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